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 





 










  

Graf použití
Čerpadla pro specifické aplikace s vysokým podílem pevných látek a písku

4, 6, 8, 10“ HYDRAULIKY

Výkonové křivky jsou založeny na hodnotách kinematické viskozity = 1 mm2 / sa hustotě rovné 1 000 kg / m3

Tolerance podle ISO 9906-A






        

 
 
 















  
  
  
  
  
  
  
 
 
  
  
  
  
 
 
 


 


  

 

 


  












  
  
  
  
  
  
  
 
 
  
  
  
  
 
 
 


 


 

 
 
 















  
  
  
  
  
  
  
 
 
  
  
  
  
 
 
 


 


  


 
 






    








  
  
  
  
  
  
  
 
 
  
  
  
  
 
 
 


 

 




  

4, 6, 8, 10“ HYDRAULIKY

Konstrukce
Ponorná motorová čerpadla z chromniklové nerezové oceli pro hluboké vrty 
4,6,8,10 ”.
SX: s vnějším pláštěm a podstavci z nerezové oceli AISI 304.
SX N: s vnějším pláštěm a podstavci z nerezové oceli AISI 316.
Oběžná kola: - Radiální: SX4 1,5-2,8-4-5,5-10
                        - Se smíšeným průtokem: SX4 13-20, SX6- SX8 - SX10
Připojení: Šroubové připojení ISO 228
Výtlačný díl se zabudovaným zpětným ventilem.

Použití

Provozní údaje

Materiály

Speciální funkce na vyžádání

Pro čistou vodu. Pro přívod vody.
Pro zavlažování. Pro stavební, průmyslové a hasičské aplikace.

Teplota kapaliny do 30 °C
Maximální množství písku ve vodě: 300 g / m3.
Nepřetržitá služba

- Jiné napětí.   - Frekvence 60 Hz

Ocel
Komponenty

Těsnění ventilu
Spojovací sada

Těsnící kroužek
Ložiskové pouzdro
Kryt kabelu, šrouby

Vnější bunda
Sací lucerna
Vnější bunda
Sací lucerna
Horní kryt
Výtlačný díl
Sítko
Sada ventilů

Difuzor
Pouzdro
Oběžné kolo
Hřídel

Ocel

Ocel

Ocel
Ocel

Ocel

Ocel

Ocel

Ocel

Ocel

Ocel

Ocel





SX6 21 POMPE SOMMERSE 6�
6� SUBMERSIBLE BOREHOLE PUMPS
POMPES IMMERGÈES 6�
BOMBAS SUMERGIBLES 6�

PORTATA - DELIVERY - DEBIT - CAUDALTIPO
TYPE
TYPE

MOTORE
MOTOR

MOTEUR

Q
3/h

P2 Potenza nominale motore
Rated motor power output
Puissance nominale du moteur
Potencia nominal del motor

H Prevalenza totale in m
Total head in m
Hauteur totale en m
Altura total en m

Tolleranze secondo ISO 9906, allegato A.
Tolerances according to ISO 9906, annex A.
Tolérances selon ISO 9906, annexe A.
Tolerancias según ISO 9906, anexo A.

Con riserva di modifiche
Changes reserved
Sous réserves de modifications
Con reserva de modificaciones

SX6 21/6
SX6 21/8
SX6 21/10
SX6 21/12
SX6 21/14
SX6 21/16
SX6 21/18
SX6 21/20
SX6 21/22
SX6 21/24
SX6 21/26
SX6 21/28
SX6 21/31
SX6 21/33
SX6 21/35
SX6 21/37
SX6 21/41




  

Čerpadla pro specifické aplikace s vysokým obsahem písku

Příkon motoru Max. výtlak (m) Tolerance podle ISO 9906, příloha A Změny vyhrazeny

6“ HYDRAULIKY

váha

průtok

vý
tla

k 
(m

)

VÝTLAK

výtlak

průtok

výtlak





SX6 35 POMPE SOMMERSE 6�
6� SUBMERSIBLE BOREHOLE PUMPS
POMPES IMMERGÈES 6�
BOMBAS SUMERGIBLES 6�

PORTATA - DELIVERY - DEBIT - CAUDALTIPO
TYPE
TYPE

MOTORE
MOTOR

MOTEUR

Q
3/h

P2 Potenza nominale motore
Rated motor power output
Puissance nominale du moteur
Potencia nominal del motor

H Prevalenza totale in m
Total head in m
Hauteur totale en m
Altura total en m

Tolleranze secondo ISO 9906, allegato A.
Tolerances according to ISO 9906, annex A.
Tolérances selon ISO 9906, annexe A.
Tolerancias según ISO 9906, anexo A.

Con riserva di modifiche
Changes reserved
Sous réserves de modifications
Con reserva de modificaciones

SX6 35/4
SX6 35/5
SX6 35/6
SX6 35/8
SX6 35/9
SX6 35/10
SX6 35/11
SX6 35/12
SX6 35/14
SX6 35/15
SX6 35/17
SX6 35/18
SX6 35/20
SX6 35/23
SX6 35/25
SX6 35/28
SX6 35/30




  

průtok

výtlak

Čerpadla pro specifické aplikace s vysokým obsahem písku

Příkon motoru Max. výtlak (m) Tolerance podle ISO 9906, příloha A Změny vyhrazeny

váha

vý
tla

k 
(m

)

VÝTLAK

průtok

výtlak

6“ HYDRAULIKY





SX6 60 POMPE SOMMERSE 6�
6� SUBMERSIBLE BOREHOLE PUMPS
POMPES IMMERGÈES 6�
BOMBAS SUMERGIBLES 6�

PORTATA - DELIVERY - DEBIT - CAUDALTIPO
TYPE
TYPE

MOTORE
MOTOR

MOTEUR

Q
3/h

P2 Potenza nominale motore
Rated motor power output
Puissance nominale du moteur
Potencia nominal del motor

H Prevalenza totale in m
Total head in m
Hauteur totale en m
Altura total en m

Tolleranze secondo ISO 9906, allegato A.
Tolerances according to ISO 9906, annex A.
Tolérances selon ISO 9906, annexe A.
Tolerancias según ISO 9906, anexo A.

Con riserva di modifiche
Changes reserved
Sous réserves de modifications
Con reserva de modificaciones

SX6 60/2
SX6 60/3
SX6 60/4
SX6 60/5
SX6 60/6
SX6 60/7
SX6 60/9
SX6 60/10
SX6 60/11
SX6 60/12
SX6 60/14
SX6 60/15
SX6 60/17
SX6 60/18
SX6 60/20
SX6 60/22
SX6 60/23
SX6 60/24
SX6 60/25
SX6 60/27
SX6 60/28
SX6 60/29
SX6 60/30




  

6“ HYDRAULIKY

Čerpadla pro specifické aplikace s vysokým obsahem písku

Příkon motoru Max. výtlak (m) Tolerance podle ISO 9906, příloha A Změny vyhrazeny

váha

vý
tla

k 
(m

)

VÝTLAK

průtok

výtlak

průtok

výtlak





SX6 80 POMPE SOMMERSE 6�
6� SUBMERSIBLE BOREHOLE PUMPS
POMPES IMMERGÈES 6�
BOMBAS SUMERGIBLES 6�

PORTATA - DELIVERY - DEBIT - CAUDALTIPO
TYPE
TYPE

MOTORE
MOTOR

MOTEUR

Q
3/h

P2 Potenza nominale motore
Rated motor power output
Puissance nominale du moteur
Potencia nominal del motor

H Prevalenza totale in m
Total head in m
Hauteur totale en m
Altura total en m

Tolleranze secondo ISO 9906, allegato A.
Tolerances according to ISO 9906, annex A.
Tolérances selon ISO 9906, annexe A.
Tolerancias según ISO 9906, anexo A.

Con riserva di modifiche
Changes reserved
Sous réserves de modifications
Con reserva de modificaciones

SX6 80/2
SX6 80/3
SX6 80/4
SX6 80/5
SX6 80/6
SX6 80/7
SX6 80/8
SX6 80/9
SX6 80/10
SX6 80/11
SX6 80/12
SX6 80/13
SX6 80/14
SX6 80/15
SX6 80/16
SX6 80/17
SX6 80/18
SX6 80/19
SX6 80/20
SX6 80/21




  

6“ HYDRAULIKY

Čerpadla pro specifické aplikace s vysokým obsahem písku

Příkon motoru Max. výtlak (m) Tolerance podle ISO 9906, příloha A Změny vyhrazeny

váha

vý
tla

k 
(m

)

VÝTLAK

průtok

průtok

výtlak
výtlak





SX8 120 POMPE SOMMERSE 8�
8� SUBMERSIBLE BOREHOLE PUMPS
POMPES IMMERGÈES 8�
BOMBAS SUMERGIBLES 8�

PORTATA - DELIVERY - DEBIT - CAUDALTIPO
TYPE
TYPE

MOTORE
MOTOR

MOTEUR

Q
3/h

P2 Potenza nominale motore
Rated motor power output
Puissance nominale du moteur
Potencia nominal del motor

H Prevalenza totale in m
Total head in m
Hauteur totale en m
Altura total en m

Tolleranze secondo ISO 9906, allegato A.
Tolerances according to ISO 9906, annex A.
Tolérances selon ISO 9906, annexe A.
Tolerancias según ISO 9906, anexo A.

Con riserva di modifiche
Changes reserved
Sous réserves de modifications
Con reserva de modificaciones

SX8 120/2
SX8 120/3
SX8 120/4
SX8 120/5
SX8 120/6
SX8 120/7
SX8 120/8
SX8 120/9
SX8 120/10
SX8 120/11
SX8 120/12
SX8 120/13
SX8 120/14
SX8 120/15
SX8 120/16
SX8 120/17
SX8 120/18
SX8 120/19
SX8 120/20

  

Příkon motoru Max. výtlak (m) Tolerance podle ISO 9906, příloha A Změny vyhrazeny

váha

vý
tla

k 
(m

)

VÝTLAK

průtok

průtok

výtlak

výtlak

8“ HYDRAULIKY





SX8 160 POMPE SOMMERSE 8�
8� SUBMERSIBLE BOREHOLE PUMPS
POMPES IMMERGÈES 8�
BOMBAS SUMERGIBLES 8�

PORTATA - DELIVERY - DEBIT - CAUDALTIPO
TYPE
TYPE

MOTORE
MOTOR

MOTEUR

Q
3/h

P2 Potenza nominale motore
Rated motor power output
Puissance nominale du moteur
Potencia nominal del motor

H Prevalenza totale in m
Total head in m
Hauteur totale en m
Altura total en m

Tolleranze secondo ISO 9906, allegato A.
Tolerances according to ISO 9906, annex A.
Tolérances selon ISO 9906, annexe A.
Tolerancias según ISO 9906, anexo A.

Con riserva di modifiche
Changes reserved
Sous réserves de modifications
Con reserva de modificaciones

SX8 160/1A
SX8 160/1
SX8 160/2AA
SX8 160/2A
SX8 160/2
SX8 160/3AA
SX8 160/3A
SX8 160/3
SX8 160/4AA
SX8 160/4A
SX8 160/4
SX8 160/5AA
SX8 160/5A
SX8 160/5
SX8 160/6AA
SX8 160/6A
SX8 160/6

  

Příkon motoru Max. výtlak (m) Tolerance podle ISO 9906, příloha A Změny vyhrazeny

váha

vý
tla

k 
(m

)

VÝTLAK

8“ HYDRAULIKY

průtok

výtlak

průtok

výtlak





SX8 160 POMPE SOMMERSE 8�
8� SUBMERSIBLE BOREHOLE PUMPS
POMPES IMMERGÈES 8�
BOMBAS SUMERGIBLES 8�

PORTATA - DELIVERY - DEBIT - CAUDALTIPO
TYPE
TYPE

MOTORE
MOTOR

MOTEUR

Q
3/h

P2 Potenza nominale motore
Rated motor power output
Puissance nominale du moteur
Potencia nominal del motor

H Prevalenza totale in m
Total head in m
Hauteur totale en m
Altura total en m

Tolleranze secondo ISO 9906, allegato A.
Tolerances according to ISO 9906, annex A.
Tolérances selon ISO 9906, annexe A.
Tolerancias según ISO 9906, anexo A.

Con riserva di modifiche
Changes reserved
Sous réserves de modifications
Con reserva de modificaciones

SX8 160/7AA
SX8 160/7A
SX8 160/7
SX8 160/8AA
SX8 160/8A
SX8 160/8
SX8 160/9AA
SX8 160/9A
SX8 160/9
SX8 160/10AA
SX8 160/10A
SX8 160/10
SX8 160/11
SX8 160/12
SX8 160/13
SX8 160/14
SX8 160/15
SX8 160/16
SX8 160/17

  

Příkon motoru Max. výtlak (m) Tolerance podle ISO 9906, příloha A Změny vyhrazeny

váha

vý
tla

k 
(m

)

VÝTLAK

průtok

výtlak

průtok

výtlak

8“ HYDRAULIKY





SX8 200 POMPE SOMMERSE 8�
8� SUBMERSIBLE BOREHOLE PUMPS
POMPES IMMERGÈES 8�
BOMBAS SUMERGIBLES 8�

PORTATA - DELIVERY - DEBIT - CAUDALTIPO
TYPE
TYPE

MOTORE
MOTOR

MOTEUR

Q
3/h

P2 Potenza nominale motore
Rated motor power output
Puissance nominale du moteur
Potencia nominal del motor

H Prevalenza totale in m
Total head in m
Hauteur totale en m
Altura total en m

Tolleranze secondo ISO 9906, allegato A.
Tolerances according to ISO 9906, annex A.
Tolérances selon ISO 9906, annexe A.
Tolerancias según ISO 9906, anexo A.

Con riserva di modifiche
Changes reserved
Sous réserves de modifications
Con reserva de modificaciones

SX8 200/1A
SX8 200/1
SX8 200/2AA
SX8 200/2A
SX8 200/2
SX8 200/3AA
SX8 200/3A
SX8 200/3
SX8 200/4AA
SX8 200/4A
SX8 200/4
SX8 200/5AA
SX8 200/5A

  

Příkon motoru Max. výtlak (m) Tolerance podle ISO 9906, příloha A Změny vyhrazeny

váha

vý
tla

k 
(m

)

VÝTLAK

průtok

výtlak

průtok

výtlak

8“ HYDRAULIKY





SX8 200 POMPE SOMMERSE 8�
8� SUBMERSIBLE BOREHOLE PUMPS
POMPES IMMERGÈES 8�
BOMBAS SUMERGIBLES 8�

PORTATA - DELIVERY - DEBIT - CAUDALTIPO
TYPE
TYPE

MOTORE
MOTOR

MOTEUR

Q
3/h

P2 Potenza nominale motore
Rated motor power output
Puissance nominale du moteur
Potencia nominal del motor

H Prevalenza totale in m
Total head in m
Hauteur totale en m
Altura total en m

Tolleranze secondo ISO 9906, allegato A.
Tolerances according to ISO 9906, annex A.
Tolérances selon ISO 9906, annexe A.
Tolerancias según ISO 9906, anexo A.

Con riserva di modifiche
Changes reserved
Sous réserves de modifications
Con reserva de modificaciones

SX8 200/5
SX8 200/6AA
SX8 200/6A
SX8 200/6
SX8 200/7AA
SX8 200/7A
SX8 200/7
SX8 200/8AA
SX8 200/8A
SX8 200/8A
SX8 200/9AA
SX8 200/9A
SX8 200/9
SX8 200/10AA
SX8 200/10A
SX8 200/10
SX8 200/11
SX8 200/12
SX8 200/13
SX8 200/14

  

průtok

výtlak

Příkon motoru Max. výtlak (m) Tolerance podle ISO 9906, příloha A Změny vyhrazeny

váha

vý
tla

k 
(m

)

VÝTLAK

průtok

průtok

výtlak

8“ HYDRAULIKY

SX4 1,5
SX4 2,8
SX4 4
SX4 5,5
SX4 10

SX4 13 SX6 21
SX6 35
SX6 60
SX6 80
SX8 120
SX8 160
SX8 200
SX10 200
SX10 280

12.05
12.01

26.01

26.00

12.05
12.01
26.01

26.01

26.00

14.01

96.04

26.03

32.02

14.01
96.04

12.01

12.01

26.01

26.00

14.01

96.04

26.03

32.02

32.02

12.05

12.01

12.05

12.01

12.04 12.04
12.10 12.10

12.10

12.12 12.12

12.12

26.01
26.00

26.00

64.00

64.00
28.24

28.04
70.13

64.10
64.00

28.00
28.00

14.54
14.54

14.54

26.00

12.30

12.30
12.30

28.00

28.00

28.00

28.24
14.54

14.54

26.00

28.00

28.24

14.5426.03
26.03

64.14

64.22 64.22
15.5164.2228.07

28.07
28.07

28.04

28.04
28.04

15.50

32.02

15.50

32.02

15.50

32.02

 






  



SX4 1,5
SX4 2,8
SX4 4
SX4 5,5
SX4 10

SX4 13 SX6 21
SX6 35
SX6 60
SX6 80
SX8 120
SX8 160
SX8 200
SX10 200
SX10 280

12.05
12.01

26.01

26.00

12.05
12.01
26.01

26.01

26.00

14.01

96.04

26.03

32.02

14.01
96.04

12.01

12.01

26.01

26.00

14.01

96.04

26.03

32.02

32.02

12.05

12.01

12.05

12.01

12.04 12.04
12.10 12.10

12.10

12.12 12.12

12.12

26.01
26.00

26.00

64.00

64.00
28.24

28.04
70.13

64.10
64.00

28.00
28.00

14.54
14.54

14.54

26.00

12.30

12.30
12.30

28.00

28.00

28.00

28.24
14.54

14.54

26.00

28.00

28.24

14.5426.03
26.03

64.14

64.22 64.22
15.5164.2228.07

28.07
28.07

28.04

28.04
28.04

15.50

32.02

15.50

32.02

15.50

32.02

 






  

SX4 1,5
SX4 2,8
SX4 4
SX4 5,5
SX4 10

SX4 13 SX6 21
SX6 35
SX6 60
SX6 80
SX8 120
SX8 160
SX8 200
SX10 200
SX10 280

12.05
12.01

26.01

26.00

12.05
12.01
26.01

26.01

26.00

14.01

96.04

26.03

32.02

14.01
96.04

12.01

12.01

26.01

26.00

14.01

96.04

26.03

32.02

32.02

12.05

12.01

12.05

12.01

12.04 12.04
12.10 12.10

12.10

12.12 12.12

12.12

26.01
26.00

26.00

64.00

64.00
28.24

28.04
70.13

64.10
64.00

28.00
28.00

14.54
14.54

14.54

26.00

12.30

12.30
12.30

28.00

28.00

28.00

28.24
14.54

14.54

26.00

28.00

28.24

14.5426.03
26.03

64.14

64.22 64.22
15.5164.2228.07

28.07
28.07

28.04

28.04
28.04

15.50

32.02

15.50

32.02

15.50

32.02

 






  

POS Description Material
26.00
26.03
26.01
28.00
28.24
32.02
12.01
64.00
64.22
28.07
28.04
14.54
12.30
14.01
96.04
21.10
12.12
15.50
12.05
70.13
64.10
64.14
15.51
12.04

Diffuser
Lower diffuser
Top diffuser
Impeller
Locking sleeve
Suction lantern
Delivery casing
Pump shaft
Coupling
Lower washer
Impeller screw
Wear ring
Stage bearing sleeve
Tie-bolt
Cable guard
Valve set
Valve joint
Strainer
Circlip
Washer
Bearing sleeve
Lower spacer sleeve
Washer
Valve guide

AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 316
AISI 304-316
AISI 304-316
NBR
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
NBR
AISI 304-316
AISI 316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316
AISI 304-316



 




  

Difuzor
Spodní difuzor
Vrchní difuzor
Oběžné kolo
Uzamykací pozdro
Sací lucerna
Výtlačné pouzdro
Hřídel čerpadla
Spojení
Dolní podložka
Šroub oběžného kola
Kroužek
Část ložiskového pouzdra
Spojovací šroub
Kryt kabelu
Sada ventilů
Kloubový ventil
Filtr
Kroužek
Podložka
Ložiskové pouzdro
Spodní distanční pouzdro
Podložka

6“, 8“ HYDRAULIKY


